Global PS 781 series

- Single needle automatic “hand-stitch” machine for making a decorative stitch on men’s suits. The machine
is equipped with a computerized digital control system to adjust and to program the upper and lower stitch
length. Complete with table top, stand and EFKA motor.

- Maquina de 1 aguja automatico de puntada “a mano”. Esta maquina es para hacer una puntada decorativa
en trajes de vestir de hombre. La maquina viene equipada con un sistema de control digital computerizado
para ajustar y programar la larga de puntada superior e inferior. Completa con tablero, estante y motor
Efka.

- 1-Nadel-Automatische- Hand-Stich-Maschine flir dekorative Stich an Herrenanziigen. Die Maschine ist
ausgestattet mit einem computergesteuerten Digital-Kontrollsystem, zum Einstellen der Programme fiir
Ober- und Unterfadenlénge. Komplett mit Tischplatte, Gestell und Efka-Motor.

- Machine automatique 1 aiguille pour imitation point fait main , permet la réalisation de point décoratif sur
les vestes masculines. La machine est équipée avec un dispositif électronique de contréle pour le réglage
et la programmation de la longueur de point du dessus et du dessous. Compléte avec table, bati et moteur
Efka.

- The workstation 781-2 Hand-Stitch machine, is a 1-needle, 1-thread, tailor pinpoint and saddle stitch
machine for mens-, womens garment and sportswear. With the built-in panel is it possible to control the
stitch length, the changes of stitch as well as the bar-tacking at the beginning and at the end. It is possible
to program 100 different stitchpatterns. There is no need to use special threads. The machine is equipped
with top and lower feed dog. Complete with table top, stand and EFKA motor.

- La estacion de trabajo 781-2 con puntada hecho a mano tipo sastre de 1-aguja y 1-hilo, realice puntadas
como la de “pinpoint” y “saddle stitch” para hombre y mujer en prendas casual y deportivo. Con el panel
incorporado se puede controlar la larga de punta, cambios de tipo de puntada y remate inicial y final.

Es posible de programar hasta 100 diferentes puntadas. No es necesario de usar hilos especiales.
La maquina viene equipada con arrastre inferior y superior. Completa con tablero, estante y motor EFKA.

- 781-2 Handstichimitationsmaschine, 1-Nadel 2-Faden, 3 Arten von Handstichen fiir Damen und Herren
Oberbekleidung und Sportbekleidung. Mit dem eingebauten Bedienfeld kénnen Sie die Stichldnge und die
Stichart sowie Anfangs- und Endriegel einstellen. Bis zu 100 Stichbildern kdnnen programmiert werden.

Es wird kein spezieller Faden bendtigt. Die Maschine ist mit oberem und unterem Transporteur ausgestattet.
Komplett mit Tisch und Efka Motor.

- La station de travail 781-2 pour imitation de point fait main, 1 aiquille, 1 fil, pour point puce et point sellier
pour articles masculins, féminins et sportswear. Tableau de commande intégré pour contrdler la longueur du
point, le type de point et les points d'arréts en début et fin de couture. Il est possible de programmer
100 points différents. Il n'est pas nécessaire d'utiliser un fil spécial. La machine est équipée d'une griffe
supérieure et inférieure. Compléte avec bati, table et moteur Efka.

MACHINE SPEED
max 450 spm

STITCH LENGTH
max 7 mm

INDUSTRIAL SEWING MACHINES

PRESSER FOOT LIFT
max 8 mm

LENGTH OF SEWING
THREAD
max 120 cm

NEEDLE SYSTEM
780C
Nm 100- Nm 160

THICKNESS OF SEWING
THREAD
max size 20

(IF YOU WANT TO USE
THREAD UP TO SIZE 15
YOU HAVE TO ORDER
SPECIAL PARTS)




